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ES norādes G20 finanšu ministru un centrālo banku vadītāju sanāksmei 2024. gada 23. un 

24. oktobrī 

 

 

1. ES turpina stingri nosodīt Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, kuram ir būtiska negatīva 

ietekme uz pasaules ekonomiku. Tas ir izraisījis augstākas preču cenas, piegādes ķēžu 

dislokāciju, finanšu tirgus svārstīgumu, lielāku nenoteiktību un ģeoekonomiskās 

sadrumstalotības pieaugumu, kā arī saasinājusi tādas iepriekš pastāvošās problēmas kā 

pārtikas nodrošinājums. Globālā izaugsme pēc 2022. gada, kuru jau bija iezīmējušas Covid-19 

pandēmijas atstātās rētas, ir daudz lēnāka, nekā tika gaidīts pirms iebrukuma. ES ir arī dziļi 

nobažījusies par konflikta saasināšanos Tuvajos Austrumos un ārkārtīgi smago humanitāro 

situāciju Gazā. Konflikts ir ievērojami palielinājis nenoteiktību reģionā, radot papildu 

ekonomiskos un politiskos riskus dienvidu kaimiņvalstīm. Visvairāk skartas ir tās valstis, kas 

ģeogrāfiski atrodas tuvāk konfliktam, īpaši tirdzniecības un tūrisma traucējumu dēļ. Daudzās 

reģiona valstīs pasliktinās fiskālo un ārējo kontu stāvoklis. ES strādā pie tā, lai atbalstītu 

ekonomikas stabilitāti un izaugsmi reģionā, un turpina aicināt izbeigt karadarbību. 

2. Svarīga prioritāte joprojām ir pastiprināt kopīgos centienus stiprināt multilaterālismu un uz 

noteikumiem balstītu starptautisko sistēmu un izvairīties no sadrumstalotības, kaitīgiem 

konkurences paņēmieniem un subsidēšanas sacensībām. Godīga konkurence palīdzēs veicināt 

inovāciju un efektivitāti. Konkrētāk, reformēta un nostiprināta PTO un spēcīga starptautiskā 

koordinācija joprojām ir labākā aizsardzība pret ģeoekonomisko sadrumstalotību. 
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3. Pasaules ekonomikas atlabšana ir izrādījusies noturīgāka nekā gaidīts, tomēr vidēja termiņa 

izaugsmes prognozes joprojām ir piezemētas. Joprojām pastāv paaugstināti globālie riski, 

īpaši saistībā ar ģeopolitiskiem satricinājumiem un spriedzi. G20 vajadzētu cieši uzmanīt 

pasaules ekonomiku un uzraudzīt un samazināt makroekonomikas nelīdzsvarotību, galveno 

uzmanību pievēršot pienācīgai makroekonomiskās politikas pasākumu kombinācijai un 

strukturālām reformām, lai veicinātu spēcīgu, ilgtspējīgu, līdzsvarotu un iekļaujošu izaugsmi 

un tās potenciālu, vienlaikus nodrošinot publisko finanšu ilgtspēju un ilgstoši atjaunojot cenu 

stabilitāti. Turklāt G20 būtu jāveicina strukturālās reformas un jāpalielina publiskās un 

privātās investīcijas, lai ieturētu ilgtspējīgas, iekļaujošas un taisnīgas pārkārtošanās kursu, 

izmantojot iespējas, ko tās dod jaunu darbvietu un izaugsmes ziņā. Turklāt G20 būtu arī 

jāturpina darbs, lai novērtētu riskus, ko makroekonomikai rada klimata pārmaiņas, kopā ar 

makroekonomisko un distributīvo ietekmi, ko rada klimata politika un taisnīgas pārkārtošanās 

veidi. Mēs atzinīgi vērtējam G20 paziņojumu par makroekonomisko un distributīvo ietekmi, 

ko rada klimata pārmaiņu un ilgtspējīgas pārkārtošanās politika. Līdz šim veiktais darbs ir 

parādījis, ka bezdarbība salīdzinājumā ar sakārtotu un taisnīgu pārkārtošanos izmaksā pat vēl 

vairāk, nekā iepriekš domāts. 



 

 

13692/24   ip/MMA/ic 4 

 ECOFIN 1A LIMITE LV 
 

 

4. Galvenā prioritāte joprojām ir pabeigt darbu, kas vēl jāveic, lai īstenotu divu pīlāru 

vienošanos par starptautisko nodokļu noteikumu pārskatīšanu. Konkrētāk, G20 būtu jāturpina 

mudināt, lai valstis un jurisdikcijas, kas piedalās G20/ESAO BEPS jomā izveidotajā 

iekļaujošajā satvarā, pabeigtu diskusijas par visiem 1. pīlāra aspektiem ar mērķi līdz vasaras 

beigām parakstīt daudzpusējo konvenciju (MLC) un, cik vien iespējams drīz, to ratificēt. Mēs 

paužam atzinību tiem ESAO/G20 izveidotā iekļaujošā satvara dalībniekiem, kuri ir sākuši 

īstenot 2. pīlāru, un aicinām citas valstis tiem sekot. Mēs turpinām atbalstīt darbu, ar ko tiek 

nodrošināta to valstu koordinācija, kuras īsteno 2. pīlāru, un G20 prezidentvalsts 

koncentrēšanos uz to spēju veidošanu, kuras jaunattīstības valstīm nodrošina nepieciešamo 

tehnisko palīdzību abu pīlāru īstenošanai. G20 būtu jāturpina starptautiskās sadarbības 

programma nodokļu pārredzamības jomā, lai samazinātu nodokļu apiešanu un nodrošinātu 

taisnīgu un efektīvu nodokļu piemērošanu visiem, tostarp, kā vienu no tematiem veicinot 

dialogu par nodokļu piemērošanu privātpersonām ar īpaši augstu neto aktīvu vērtību un to 

darot iekļaujošā satvarā un ar pilnīgu fiskālās suverenitātes ievērošanu. Šajā sakarībā mēs 

atkārtojam savu aicinājumu ātri īstenot Kriptoaktīvu ziņošanas sistēmu (CARF) un grozījumus 

CRS, ko veic attiecīgās jurisdikcijas, un savu ESAO adresēto aicinājumu izpētīt iespējas, kā 

ieinteresētās valstis varētu apmainīties ar paredzami relevantu informāciju par nekustamo 

īpašumu, tostarp ar informāciju par faktiskajiem īpašniekiem. G20 būtu maksimāli jāpalielina 

sinerģija starptautiskajā sadarbībā nodokļu jomā starp pastāvošajiem starptautiskajiem 

forumiem, vienlaikus izvairoties no pārklāšanās un sadrumstalotības. 
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5. Attiecībā uz daudzpusēju attīstības banku (DAB) attīstību G20 būtu oktobrī jāpabeidz “G20 

ceļvedis labākai, lielākai un efektīvākai DAB sistēmai”. Ir vajadzīgi vēl citi vērienīgi mērķi, 

lai būtiski palielinātu privātā kapitāla un iekšzemes resursu mobilizāciju, jo finansējumu 

attīstības mērķu sasniegšanai un globālu problēmu risināšanai nevar nodrošināt tikai 

daudzpusējas attīstības bankas un publiskais sektors. Izšķiroši ir īstenot G20 Ceļvedi kapitāla 

pietiekamības regulējumam (CAF), un to vajadzētu izvirzīt par prioritāti, lai uzlabotu DAB 

finansēšanas spējas, vienlaikus aizsargājot to ilgtermiņa finansiālo ilgtspēju, saglabājot 

augstus un stabilus kredītreitingus un to privileģētā kreditora statusu. Mēs atzinīgi vērtējam 

pastāvīgos centienus pastiprināt to īstenošanu, kuri laika gaitā būtu cieši jāuzrauga. Mums ir 

jāturpina pētīt, kādus ieguvumus dod un cik dzīvotspējīgi ir tādi inovatīvi pasākumi kā 

hibrīdkapitāls un portfeļa garantijas, lai tiktu uzlabotas DAB finansiālās spējas risināt 

attīstības problēmas un vajadzību pēc tādiem globāliem sabiedriskajiem labumiem kā klimata 

pārmaiņu mitigācija un pielāgošanās tām. Mēs atzinīgi vērtējam darbu pie pieprasāmā 

kapitāla, kuru līdz šim ir veikušas DAB un akcionāri. Mēs mudinām, lai daudzpusējās 

attīstības bankas, tostarp, izmantojot pastiprinātu dialogu ar kredītreitingu aģentūrām, kopīgi 

apsvērtu iespēju izstrādāt un apgūt pieejas labākai pieprasāmā kapitāla novērtēšanai. Vēl ir 

jāstrādā pie tā, lai daudzpusējās attīstības bankas labāk darbotos kā sistēma, kurā ir svarīgi 

paātrināt valstu platformu īstenošanu, stiprināt līdzfinansēšanas darbības, dalīties diagnostikas 

instrumentos, saīsināt darbības apstiprināšanas laiku un vajadzības gadījumā saskaņot un 

savstarpēji atzīt otras puses vides, sociālo un pārvaldības un iepirkuma politiku, vienlaikus 

saglabājot visstingrākos standartus. Daudzpusējām attīstības bankām būtu jāturpina strādāt pie 

tā, lai optimizētu un pēc iespējas efektīvāk izmantotu koncesiju finansējumu, pastāvīgi 

koncentrējoties uz valstīm ar zemiem ienākumiem un nestabilām un konfliktu skartām valstīm 

un vienlaikus izpētot iespēju mērķtiecīgi izmantot stimulus, lai veicinātu ietekmīgus un 

inovatīvus projektus valstīm ar vidējiem ienākumiem, kurām vajadzīgs atbalsts globālu 

problēmu risināšanai. Lai turpinātu atbalstīt valstis ar zemiem ienākumiem, būtisks būs stabils 

21. papildinājums Starptautiskajā Attīstības asociācijā (IDA). Vispārīgāk – G20 būtu jāturpina 

sniegt atbalstu Āfrikai, tostarp, izmantojot G20 paktu ar Āfriku. 
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6. ES atzinīgi vērtē to, ka ir sasniegts speciālo aizņēmumu tiesību (SDR) novirzīšanas mērķis 

100 miljardu USD jeb līdzvērtīgu iemaksu apmērā, tā aicina pabeigt neizpildīto solījumu 

izpildi un mudina veikt turpmākas brīvprātīgas iemaksas SVF Nabadzības samazināšanas un 

izaugsmes trasta fondā (PRGT) un Noturības un ilgtspējas trasta fondā (RST). ES atbalsta tādu 

PRGT, kas labi darbojas un ir pašpietiekams, un tā ir viena no galvenajām ieguldītājām tajā. 

Mēs atzīmējam, ka visaptverošā PRGT mehānismu un finansējuma pārskatīšanā būs 

jākombinē pasākumi gan no finansēšanas, gan no aizdevumu politikas un prakses puses, 

ievērojot valstu juridiskos ierobežojumus, lai PRGT nodrošinātu pašpietiekamību ilgtermiņā 

un turpmākajos gados palīdzētu apmierināt zemu ienākumu valstu augošās vajadzības. ES 

pauž gandarījumu par to, ka ir pabeigta 16. vispārējā SVF kvotu pārskatīšana, kas saglabās 

pašreizējo fonda finanšu resursu apjomu un kas ir izšķirošs solis, lai stiprinātu uz kvotām 

balstīto fonda būtību. Tagad SVF dalībnieku prioritāte ir pabeigt iekšzemes procedūras un dot 

valsts piekrišanu attiecīgajiem kvotu palielinājumiem un jauno aizņēmumu līgumu (NAB) 

samazināšanai līdz 2024. gada 15. novembrim – termiņam, par ko ir panākta vienošanās. Mēs 

atzinīgi vērtējam 25. valdes locekļa vietas izveidi Āfrikas labā, kura nodrošinās labāku 

vispārējo reģionālās pārstāvības līdzsvaru SVF Valdē. Mēs konstruktīvi strādāsim pie 

iespējamām pieejām, lai līdz 2025. gada jūnijam paredzētajā 17. vispārējo kvotu pārskatīšanā 

virzītu SVF kvotu daļas pielīdzināšanu saskaņā ar vienošanos SVF komitejas priekšsēdētāja 

2023. gada oktobra paziņojumā.Mēs uzskatām, ka pašreizējā formula darbojās labi un ka tā 

palīdz sasniegt pielīdzināšanas mērķus. Mēs uzsveram, ka ir būtiski taisnīgi sadalīt slogu starp 

visām lielākajām attīstītajām valstīm un aizsargāt nabadzīgāko dalībvalstu kvotu daļas. Mēs 

atgādinām, ka attiecīgās SVF struktūras joprojām ir galvenais forums diskusijām un lēmumu 

pieņemšanai par 17. vispārējo kvotu pārskatīšanu (GRQ), jo tajās ir pārstāvēti visi dalībnieki. 
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7. Mēs apliecinām savu apņemšanos un aicinām veikt papildu centienus, lai paredzami, laikus, 

sakārtoti un koordinēti paātrinātu G20 un Parīzes kluba kopējā parāda režīma sistēmas 

īstenošanu. Mēs atzinīgi vērtējam turpmāko progresu, kas panākts attiecībā uz atsevišķu 

valstu dosjē, vienlaikus atzīstot, ka parādu apstrāde nākotnē varētu būt ātrāka. Mēs atbalstām 

G20 prezidentvalsts centienus ņemt vērā pieredzi, kas gūta no pašreizējiem valstu dosjē, kuri 

tiek izskatīti saskaņā ar kopējo sistēmu, un mērķi izstrādāt skaidras pamatnostādnes, lai 

palīdzētu aizņēmējām valstīm orientēties procesā. Mēs atzinīgi vērtējam un mudinām turpināt 

efektīvu, daudzpusēju kreditoru koordināciju attiecībā uz valstīm ar vidējiem ienākumiem, 

ņemot vērā no kopējās sistēmas gūto pieredzi. Būtu jāsaglabā centieni nodrošināt, lai 

netraucēti tiktu īstenots princips, ka attieksmei pret visiem privātajiem un divpusējiem 

kreditoriem ir jābūt salīdzināmai. Saskaņā ar pašreizējo praksi arī turpmāk no parāda režīma 

būtu jāizslēdz DAB, un, ja iespējams, tām būtu jānodrošina papildu pozitīvas neto plūsmas, 

lai ar koncesiju finansējumu turpinātu atbalstīt mazāk aizsargātas valstis. Mēs vēlreiz 

norādām, ka atbalstām tādu starptautisku centienu pastiprināšanu, kuru mērķis ir uzlabot visu 

dalībnieku parāda pārredzamību, jo īpaši attiecībā uz agrīnu informācijas apmaiņu. Mēs 

mudinām globālajā apaļā galda diskusijā par valsts parādu arī turpmāk veicināt konstruktīvu 

un iekļaujošu dialogu starp visām pusēm, tostarp par tehniskiem jautājumiem, piemēram, 

parāda režīma darbības jomu, termiņiem un parāda apkalpošanas apturēšanas nosacījumiem. 

Situācijās, kad valstis saskaras ar likviditātes grūtībām, bet to parāds arvien vēl ir 

atmaksājams, mēs atbalstām darbu, kas G20, SVF un Pasaules bankā norit pie tā, lai atbalstītu 

valstis, pamatojoties uz trim pīlāriem: i) strukturālās reformas un iekšzemes resursu 

mobilizācija; ii) ārējais finansiālais atbalsts, tostarp no starptautiskām finanšu iestādēm; un iii) 

labāka divpusējo un daudzpusējo partneru koordinācija, lai mobilizētu aizdevumus no 

privātiem kreditoriem. Šajā nolūkā mēs atbalstām darbu valsts līmenī, kura mērķis ir 

koordinēt finansējuma plūsmas. Mēs aicinām, lai vairāk kreditoru apsvērtu iespēju ieviest 

klimatnoturības parāda klauzulas. Mēs atzinīgi vērtējam darbu pie mācīšanās no pieredzes ar 

parāda mijmaiņas darījumiem. 
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8. G20 būtu stingri jāatbalsta Finanšu stabilitātes padomes (FSP) darbs, lai risinātu problēmas, 

kas rodas, īpaši saistībā ar digitalizāciju, klimata pārmaiņām un dabas degradāciju, un lai, 

ņemot vērā ekonomikas finansējuma vajadzības, vērstos pret sekām, ko rada pārmaiņas 

makroekonomikas un procentu likmju vidē. Pie tā pieder tādu finanšu stabilitātes risku 

uzraudzība un novēršana, kurus rada visu veidu kriptoaktīvu darbības un tirgi, tostarp globālu 

stabilo kriptomonētu mehānismi. Vienai no galvenajām prioritātēm vajadzētu būt – pārraudzīt 

efektīvu G20 Kriptoaktīvu ceļveža un G20 Pārrobežu maksājumu uzlabošanas ceļveža 

īstenošanu. G20 būtu arī stingri jāatbalsta FSP darbs pie tā, lai pārraudzītu un novērtētu 

digitālo inovāciju, tostarp aktīvu žetonizācijas un mākslīgā intelekta, ietekmi uz finanšu 

stabilitāti. Attiecībā uz finanšu starpniecību, ko neveic bankas, ir svarīgi turpināt darbu pie tā, 

lai nodrošinātu šā sektora sistēmisko noturību un īstenotu politiku, tostarp attiecībā uz 

likviditātes neatbilstību kopieguldījumu fondos un turpmāko politiku attiecībā uz rezervju 

gatavību. Ir jāvienojas par papildu politikas pasākumiem, ar kuriem novērš identificētu 

ievainojamību, piemēram, sviru, vienlaikus ņemot vērā to finanšu iestāžu specifiku, kuras nav 

bankas (NBFI) un saglabājot to spēju finansēt ekonomiku. G20 dalībniekiem būtu efektīvi 

jāīsteno noziedzīgi iegūtu līdzekļu legalizācijas un terorisma finansēšanas novēršanas 

(NILLN/TFN) pasākumi saskaņā ar Finanšu darījumu darba grupas (FATF) standartiem. 

Ņemot vērā nepieciešamību saglabāt augstus finanšu regulējuma standartus, mēs uzsveram, 

cik svarīgi ir visās jurisdikcijās precīzi īstenot Bāzeles reformu. Mums būtu jāturpina atbalstīt 

neaizsargātu un nepietiekami apkalpotu personu un mazo un vidējo uzņēmumu finansiālo 

integrāciju. 
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9. G20 būtu jāturpina paātrināt G20 Ilgtspējīga finansējuma ceļveža īstenošana, it īpaši, īstenojot 

darbības, par ko panākta vienošanās saistībā ar taksonomijām, informācijas publiskošanu un 

ilgtspējas riskiem. Mums būtu jākoncentrējas uz to, lai nodrošinātu pārredzamību, 

sadarbspēju un salīdzināmību starp ilgtspējīga finansējuma regulējumiem un pārskatu 

standartiem visās jurisdikcijās un lai atvieglotu šādu regulējumu izmantošanu lielākā skaitā 

valstu nolūkā veicināt un palielināt privātas ilgtspējīga finansējuma plūsmas. Mēs apstiprinām 

2024. gada G20 ziņojumu par ilgtspējīgu finansējumu, kurā ir ietverti augsta līmeņa principi 

un ieteikumi, kā veicināt uzticamus, stabilus un taisnīgus pārkārtošanās plānus gan 

korporatīvajās, gan finanšu iestādēs, izstrādāt samērīgus, stabilus un sadarbspējīgus standartus 

MVU un uzņēmumiem jaunietekmes tirgos un jaunattīstības ekonomikās un novērst šķēršļus 

un analizēt esošo risinājumu, kas privāto finanšu sektoru mudina iesaistīties dabā balstītu 

risinājumu (NbS) finansēšanā. Laikā, kad starptautiskās saistības klimata jomā arvien vairāk 

tiek apdraudētas, arī no privātā sektora puses, G20 būtu jāturpina sekmēt sistēma, kurā 

uzņēmumiem ir ticamas neto nulles emisiju saistības, un būtu jāuzlabo to pārskatatbildība. 

Tas nozīmē arī atbalstīt sadarbspējīgas, salīdzināmas un ticamas informācijas vākšanu un 

izmantošanu, lai novērtētu, cik efektīvi tiek īstenotas saistības un kāda ir to ietekme, lai 

veicinātu ilgtspējīga finansējuma izmantošanu un palīdzētu izvairīties no zaļmaldināšanas. 

Šajā kontekstā G20 būtu jāturpina atbalstīt Starptautiskās Ilgtspējas standartu padomes (ISSB) 

darbs kā globāls atsauces scenārijs un tas, ka tiek ieviesta obligāta ilgtspējas informācijas 

sniegšana, vienlaikus ņemot vērā proporcionalitātes apsvērumus attiecībā uz MVU, 

specifiskās jaunattīstības valstu un jaunietekmes tautsaimniecību problēmas un saglabājot 

sadarbspēju starp stingrām un visaptverošām informācijas izpaušanas prasībām un 

vienlīdzīgus konkurences apstākļus. Turpinot iesākto, atzinīgi vērtējams ir G20 Ilgtspējīga 

finansējuma darba grupas (SFWG) mērķis iekļaut pielāgošanos un noturību uzņēmumu un 

finanšu iestāžu pārejas plānos. 
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10. Kopīgā šerpu un finanšu darba grupa pret klimata pārmaiņām vērstās globālās mobilizācijas 

jautājumos tiecas palīdzēt dalībniekiem paātrināt ar 1,5 °C mērķrādītāju saskaņotus, ticamus, 

stabilus un taisnīgus valstu pārkārtošanās plānus un efektīvas valstu platformas, kā arī 

nodrošināt finanšu sektora saskaņotību ar Parīzes nolīguma mērķiem. Ministriem un 

vadītājiem savā kopīgajā oktobra sanāksmē būtu jāparāda G20 līderība, gaidot COP29, un 

jāapliecina augstākais iespējamais mērķu vēriens. Mēs pieņemam zināšanai Globālo 

solidaritātes nodevu darba grupas veikto darbu attiecībā uz iespējām un apzinātajiem 

risinājumiem, kā klimatfinansējumam mobilizēt papildu ieņēmumu avotus. 

11. Mēs atzinīgi vērtējam neatkarīgi veiktu galveno starptautisko vides un klimata fondu 

pārskatīšanu, kuras rezultātā būtu jārodas labākai starptautiskai arhitektūrai, lai atbalstītu cīņu 

pret klimata pārmaiņām un bioloģiskās daudzveidības zudumu un paātrinātu finanšu plūsmu 

saskaņošanu virzībā uz zemu siltumnīcefekta gāzu emisiju līmeni un klimatnoturīgu attīstību. 

Kā norādīts galīgajā ziņojumā, ir svarīgi, lai vides un klimata fondi darbotos kā sistēma ne 

tikai savstarpēji, bet arī kopā ar visiem starptautiskajiem klimata jomas finanšu dalībniekiem, 

īpaši ar DAB, cita starpā, uzlabojot to piekļuves akreditācijas procedūras un saīsinot projektu 

apstiprināšanas laiku. G20 būtu jāizpēta veidi, kā īstenot ieteikumus, un jānodrošina pienācīga 

uzraudzība un turpmāki pasākumi saistībā ar šo pasākumu. 
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12. Mēs atzinīgi vērtējam progresu, kas ir panākts saistībā ar Brazīlijas 2024. gada infrastruktūras 

programmu, īpaši centienus izpētīt veidus, kā mobilizēt finansējumu un investīcijas 

klimatnoturīgai infrastruktūrai. Mēs mudinām tupināt pievērst uzmanību projektu izstrādes 

optimizēšanai un izmaksu apsvērumiem, nodrošinot, lai ekonomiskās atdeves, sociālo 

pakalpojumu un publisko finanšu aizsardzības nolūkos klimatnoturība tiktu integrēta visā 

infrastruktūras pastāvēšanas ciklā. Mēs stingri atbalstām sadarbību ar DAB, lai atvieglotu 

pārrobežu infrastruktūras finansēšanu un realizēšanu, novērstu valūtas maiņas kursa riskus 

infrastruktūras finansēšanā un sekmētu infrastruktūras pozitīvo nozīmi nabadzības 

mazināšanā. G20 būtu jāturpina pievērst uzmanību infrastruktūras finansējuma trūkuma 

novēršanai, tostarp, izpētot politiku un instrumentus papildresursu piesaistei ilgtspējīgas 

infrastruktūras vajadzībām un efektīvi mobilizējot privāto sektoru. Tas nozīmē arī izmantot 

finanšu instrumentus ieguldījumu risku dalīšanai finanšu tirgos, projektu sagatavošanas 

uzlabošanai rentablu projektu plūsmu izveides labā, pārredzamības un paredzamības 

nodrošināšanai ieguldītājiem ar skaidrām ilgtermiņa stratēģijām un starptautiskās sadarbības 

uzlabošanai ar mērķi sekmēt centienus kvalitatīvas infrastruktūras veicināšanā, galveno 

uzmanību pievēršot vides, sociālajiem un pārvaldības (ESG) aspektiem. ES ir dalījusies savā 

pieredzē par riska dalīšanas instrumentiem un zaļās infrastruktūras finansēšanu, un mēs esam 

gatavi turpināt paraugprakses apmaiņu, lai atbalstītu investīcijas kvalitatīvā infrastruktūrā. 
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13. Mēs atzinīgi vērtējam progresu, ko panākusi G20 Kopīgā finanšu un veselības jautājumu 

darba grupa (JFHTF), īstenojot savu 2024. gada darba plānu un turpinot vērtīgo darbu, lai 

stiprinātu globālo arhitektūru pandēmijas novēršanai, gatavībai pandēmijām un reaģēšanai uz 

tām (PPR). Mēs atzinīgi vērtējam progresu, kas panākts attiecībā uz sociālajiem veselības 

faktoriem, Globālo ziņojumu par satvaru attiecībā uz veselības, sociālo un ekonomisko 

neaizsargātību un riskiem (FEVR) saistībā ar pandēmijām un darbības rokasgrāmatu, kurā 

izklāstīti risinājumi, kā labāk koordinēt un mobilizēt pastāvošos finansējuma strāvojumus un 

iestādes, lai mazinātu globālo neaizsargātību pret turpmākām pandēmijām. 

 

 


